VJIK:80/81 I'T.CYJIAUMAHOBA

HAJEKHBIE JONTIOJIHEHUSA B PYCCKOM U HEMEIIKOM A3BIKAX

Byn uw canviuumuipyy epammamuxa 4etpocyHO6y Kbi3bIKMyy memaza apHaiean — opyc HaHda
HeMuc munoepuHoeau HCOHOOMOHYH Kame2opuschina. Tundepou canvliumuipma 46upocyHoo uuilde616p
9H MAAHULYY OeceK JiCanulibaubvi3, aHMKeHU aiap VUuporyn Ouiuy Mmuloul 2pamMmamuKaibiK
KOPYHYWMOPYHYH MAHbI3bIHA JiCemUumuiKe KOMOK KbuLIam, ZPAMMAMUKAIbIK OUIUMOepOU Mmapmunke
KeImupem JHCana 3He muil HCacblHAH UHmephepeHyusIapObin MaacupuH JHCenyyee ieapoam bepem.

Byn maxananvin makcamvl HemMuc JHcana opyc muioepuHoe HOHOOMONOPOYH APAKen KbLLyYCy
MEHeH MA3MYHOAPbIHbIH 03204ONYKMOPYH Kopcomyy 6010y. Maanvivam yacy KamapulHOa HeMuc KopKom

aoadbuUsMbIHAH MUCATIOAP ANbIHObL.

Jlannas paboma nocésuena unmepecrou meme 8 00aACmuU CONOCMABUMENbHOU 2PAMMAMUKY —
Kamez2opuu naodesxica 8 pyccKkom u Hemeykom A3vikax. Hccnedosanus 6 obracmu conocmasienus s1361K08
ABISIOMCS OUEHDb BANCHBIMU, MAK KAK NOMO2AIOM 271y 03ice NPOHUKHYMb 8 CYMb SPAMMANUYECKUX SAGTCHUL
U3yuaemozo A3blKaA, CUCMEMAMUUPOBAMYb 3HAHUA SPAMMATMUKU U Npeodoemsv uHmepgepeHyuu co
CMOPOHBL POOHO20 A3bIKA.

Buisignenue ocobennocmenl gynxyuonuposanus u 3Havenutl naoedxiceli 8 HeMeykom u pyccKoM
AZLIKAX AGNAEMCA Yeablo OaHHOU cmamvu. Mamepuanom nocaylcuu npumepsl, 63imvie U3 HemeyKoll

XY0024CeCmMEEHHOU TUMePamypbl.

Dieser Atikel betrifft den Bereich der konfrontativen Grammatik, naehmlich die Kasusgruppen in
der russischen und deutschen Sprachen. Die Erforschungen in diesem Gebiet sind aktuell und wichtig,
denn sie foerdern, das Wesen der grammatischen Sprachserscheinungen zu untersuchen, die
Grammatikkentnisse zu systematisieren und die Interferenz der Muttersprache zu vermeiden.

Die Analyse der Funktions- und Bedeutungsbesonderheiten von Kasusgruppen in der beiden

Sprachen ist das Hauptziel der Arbeit. Verschiedene Beispiele sind aus der Literaturquellen genommen.

Kareropus nanexa — 9T0 rpaMMaTH4YecKasi KaTeropus HIMEHHU CYIIECTBUTEIBHOTO, BhIpayKaroias
OTHOILICHHE 0003HAYaeMOro UM TpeMeTa K IPYrHM IpenMeram, ACHCTBUSAM, Npu3HakaMm /PoseHTanb
JE., 1985. — C.193-194/.

BcenencTBrue HCTOPUUECKOTO POJICTBA MHIOCBPOICHCKUX SI3BIKOB TTAJI)KHAsI CHCTEMa HEMELKOT O
SI3bIKa UMEET MHOT'O OOILIMX MPHU3HAKOB C NAISKHOW CUCTEMOH JPYTHX HHIOCBPOIECHCKHX SI3bIKOB, B TOM
YHCIIE U C MaJASKHON CHCTEMON PycCKoro sizbika. OHaKo Ha (POHE ITOH OOLIHOCTH SICHO MPOTJISAbIBACT
ux csoeobOpazue /3.JIpokom, 1954. — C. 245-246/. 310 cBoeoOpas3ue MPOSBISIETCS U B KOJIHMYECTBE

nagexei, U B Kpyre 3HaUCHUH ynoTpeOJIeHNs KaxXI0ro maiexKa.



[Magex sBuserca GopMoOil MMEHHU, BBIPAXKAIOLIEH €ro OTHOLICHHE K JPYTUM CJIOBaM B COCTaBe
MPEATIOKECHUST WM CIIoBOcoueTaHus. K mpumepy: oTHeperh ABEpPb KIIOYOM, KIIIOY OT ABEPH, CBSI3Ka
KJtodeii, 003aBeCTHUCh KIIIOYaMH — YeThIpe MAAEKHBIX (OPMBI OT CIOBa KIIOY BBIPAXKAIOT Pa3IHYHbIC
OTHOLICHHUS €r0 K CJI0BaM — OTIEpeTb, OT IBEpPH, CBA3KA, 003aBECTUCH. JTH OTHOLIECHHS MOTYT OBITH
pa3Hoo0pa3HBIMH, H IOTOMY (OpMa KaKJIOro Majexa MOKET HUMETh HECKOJIBKO 3HAYCHUH .

B coBpeMeHHOM pycCKOM sI3bIKE, KaK MBI 3HAeM, LIeCTh Majekeld, MMEHUTEIbHBINA Ha3blBaeTCs
OpsIMBIM, BCE OCTaJbHBIE HMEHYIOTCS KOCBEHHBIMH: DPONUTEIBbHBIN, IaTeNbHBbIA, BUHHUTENbHBIMH,
TBOPUTENBHBIN U MPEIIOKHBII.

B coBpeMEHHOM pPOAMTENBFHOM TAaAeKe BBIIENSETCS KauecTBEHHO-OMPENCIUTENbHBIN  (MiIn
COOCTBEHHO-POJUTENBHBIN) 1 KOMTUYECTBEHHO-OTACTUTENbHBIN (MM OTIOKUTEIbHO-IOCTUTATEIbHBIH).

CoOCTBEHHO-POIUTENBHBIN 00BEOUHSIET 3HAUYCHHS] KayeCTBEHHOTO ONpENeNeHHs: JeBYIIKa
PEIKOii KpacoThl, YeI0BEK TeHHAIIBHOTO YMa; MPUHAAJISKHOCTH: KHUTa OpaTa, I0OM pOAuTeNeil; cyObeKTa:
MoJapoK MaTepu, counHeHus JlepMoHTOBa; 0ObekTa: ureHne Ecennna (korma yutaioT ctuxu EceHuHa;
HO uTeHue EceHuHa, T.e. yTeHHE caMuUM ECEHHMHBIM 4Yero-nubo — ecTb POAMTENbHBIH CYyOBEKT).
/IBenoBa, 1970. — C. 287/. OTu 3Ha4eHUS] BO3MOXKHBI M MPH HAJIMYMM MPEIJIOrOB, HAPUMEP: Y HEro
Obl1a KpacuBast 104b, y 3TOTO anb0OMa KO)KaHbIH IEeperieT, Y YeMoAaHa IBOHHOE THO U T.1.

KonnvecTBeHHO-OTACTUTENBHBIA TPEACTABICH 3HAYEHUSIMH KOJUYECTBa (MPEMMYLIECTBEHHO
MOCNIe YUCIUTENbHBIX M TJIaroJIOB): CEMb JIET, ISITh KWJIO TOPOXY, HAUYUTAThCs KHHT, HArOBOPUTH
Jep30CTei, MOMHUTH BOMUIBI;, YyOAJNCHWSA, JHIICHUS: HW30eratb OMAaCHOCTH, JHMIIUTHCSA JOJKHOCTH,
ocTeperaTscsi 0OMaHa; JOCTHKEHUS LEeNu: JOOUThCA yCrexa, TOCTHYb Held. JTH 3HAUYCHHS BBIPKAIOTCS
IpU MIOMOLIX TMPEJIOroB, Yalle — U3, OT, A0, OKOJIO: yeXaTh U3 ropoja, MPOUCXOAUTH U3 KPECTbsIH, OT
Kpasi M JI0 Kpasi, yCIBIIIaTh OT 3HAKOMBIX, J00PaThCs 0 MOCTENN, OXOTHHK 10 MpHUKIoYeHU. OcOOEHHO
cliefyeT MOAYEPKHYTH BhIpaKeHHE MPUIMHHO-IIENEBbIX 3HAUEHUH]: C PaIoCTH, CO CTpaxy, OT TOpsl.

CoBpeMeHHBIN MPEIOKHBINA NaleK TAaKKe HEKOTOPBIMU yYEHBIMH JETUTCS HA JBE KaTErOpHU:
U3BSICHUTENBHBIN — 0 XJ1e0e, 0 caje (Tmocie I1arojioB TOBOPUTh, AyMaTh, PACCY)KAaTh U UM TOZOOHBIM)
MECTHBIX (C mpeIoraMu B, Ha) — B cajly, B JieCcy, Ha Moy, Ha KopHio /Bunorpanos B.B. 1986. — C. 299/.

Heckonpko moapoOHee OCTaHOBUMCSI Ha 3HAUEHHAX TBOPUTEIBHOIO Magexa. TBOPUTENbHBIN
NPUITIATONBHBIN, T.€. 3aBUCSIIMA OT TIJlarona,  SBISIETCS B TPEAJIOKEHUH JOMOJHEHHUEM WM
00CTOSITENBCTBOM, PEXKE CKa3yeMbIM, H MOXKET 0003HAYATh!

1) OpyAME WU CPEACTBO: MUILY IIEPOM; CIOZa K€ MPUOIMKASTCS 3HaYeHUE TBOPUTEIEHOTO
najaexa B 0e3MMYHBIX 000pOTax: BETPOM OTOPBAJIO JIOJKY;

2) JelcTByIOlee JIMIO TpH TJIAarojiax CTpajaTenbHOTO 3ajora: HallUMU YYCHBIMH
pa3pabaThIBalOTCs BayKHBIE TPOCKTHI;

3) 00bEeKT uiIM 00NacTh pacupoCTpaHEHUs JeWCTBUS (COAEp)KaHUS): 3aHHUMATHCA
WHOCTPaHHBIM SI3bIKOM, HHTEPECOBATHCS HCKYCCTBOM, JIIOOOBATHCS IIPUPOAOIA;

4) BpeMsi, MECTO H croco0 AeiCcTBHA (TBOPUTENBHBIN ¢ 0OCTOSTEIBCTBEHHBIM 3HAUCHUEM):

OH pa60TaeT HCJIBIMU JHAMU, €XaTh JICCOM, TOBOPUTH HICIIOTOM.



OcoOblif  ciyyail TpUMEHEHUS TBOPUTEIBHOTO TMaAekKa NPEACTaBIsIeT TaK Ha3bIBAGMBIN
TBOPUTENBHBIH NMPEIUKATHBHBIA, T.€. 00pa3ylomuil (co CBsI3KOW MM 0e3 Hee) COCTaBHOE CKa3zyeMoe,
HaTIpuMep: OH CTaJl ONBITHBIM HMH)KEHEPOM; CTYIEHTHI OyIyT YUUTENSIMH M HayYHBIMH PAaOOTHHKAMH
/CoBpeMeHHBI# pycckuii si3b1K, 1997, — C. 145-150/.

KpoMme TBOpHUTENBHOrO MNPUITATOIBHOIO, CYLIECTBYET TBOPUTEIBHBIM MPUUMEHHBIH, T.€..
3aBHCAIIMI OT UMEH CYILECTBUTENBHBIX (TIpaBla, OJM3KHUX [0 OCHOBAM K IJIarojiaM: yaap KyJlakoM, cp.:
yIApUTh KYJTaKoM; €3/1a IIaroM, Cp.: exaTb IIaroM) WM OT UMEH IpWiIaraTelibHbIX: U3BECTHBI CBOMMHU
TPYZaMH, CUIBHBIN JTyXOM, cl1a0bIi Taa3amu.

Beneactue oOunusi 3Ha4eHNH KOCBEHHBIX MaAEKeHd HEKOTOPBIE MX 3HAYCHUS BBIPAKAIOTCS HE
TOJBKO NaJEeXHBIMA OKOHYaHUSAMH, HO M TIPUCOEANHEHNEM TIPEUIOT0B, K IPUMEPY: POAUTENBHBIN MagekK
— C IpeIoraMu, BEIPAXKaIOLIMMU IPOCTPAHCTBEHHBIE OTHOLIEHUS (OT J0Ma, A0 LIKOJIBI, C TOp, U3 TOPoaa)
W 1eneBble (IS 3I0pOBbA, A ycllexa); NaTeNbHBI MafeX — C MPEemLIoraMi, BBIPaXKaIOMINMHU
HampaBieHHe (K OTLy, IO JI0poraMm); BUHHUTEIBHBIH MageX — C NPEAJIoraM, BBIPAKAIOUIMMU
MPOCTPAHCTBEHHBIE OTHOLICHMSA (HA YIWIy, B JOM, IO KOJEHO) M BpeMeHHbe (B rom, B dac);
TBOPUTENBHBIN MaJeX — C MPEIIOraMH, BEIPAKAIOLIMMH COBMECTHOCTD (C APYroM) U MPOCTPAHCTBEHHBIE
oTHoUIeHus (IO BOAOH, 32 OrOPOJOM, MEXKIY JEPEBbSIMH ); MPETOKHBIN MaAeK YHOTPeOIIETCs TOIbKO

¢ mpeioraMu (pa3HOOOpa3HOTO 3HAYCHUS).

UMEHUTEJIBHBIN ITAJEX (NOMINATIV)

NMeHuTenbHBIA MafieX SBISETCS WCXOJHOW ManeKHOH (OpMOH HMEHU CYHICCTBUTEIBHOTO.
3HaueHUE MMEHUTEIHHOTO IMaJieKa 3aKII0YacTcs B TOM, YTO B 3TOM (OopMe MBI YIOTpeOIsieM HMs
CYIIIECTBUTEIBHOE, KOT/Ia HAa3bIBAEM JIUIIA, TPeAMEThI i siieHus: der Mensch, das Haus, die Zeit.

1. Wms cymiecTBUTETBbHOEC B MMEHUTEILHOM MAJEKE, BBICTYIAs B POJNH IOJUICKAIICTO, Ha3bIBACT

MPEIMET UJIH SIBJICHUE, K KOTOPOMY OTHOCHUTCSI BHICKa3bIBaHUE:
Die liebe, goldene Sonne schien durch das Fenster und beleuchtete die Schildereien an den

Waenden des Zimmers.

2. Wwms cymecTBUTENbHOE B UMEHUTEIFHOM MaIeKe, BHICTYNas B POJIM IPEANKATHBA, Ha3bIBAET TOT
POA WIIK BUJ MPEAMETOB U SIBJIICHH, K KOTOPOMY NMPHHAJICKUT WIH IPUPABHUBACTCS IPEAMET,
BBIPKECHHBIH MOUISKAIINM:

Diederich Heling war ein weiches Kind, das am liebsten traumte, sich vor allem fuerchtete und

viel an den Ohren litt /H.Mann.1965, s.83/.

3. Wmsa cymecTBUTENbHOE B HMEHUTEIBHOM MAAEKe YHNOTPEONseTcs Takke B Ha3bIBHBIX
MPEATOKECHUAX:
Im groessen Zimmer wurde eine Abendmahlzeit gehalten. Ein langer Tisch mit zwei Reihen

hungriger Studenten. Im Anfange gewoehnliches Universitaetsgespraech: Duelle, Duelle und



wieder Duelle. Die Gesellschaft bestand meistens aus Hallensern, und Halle wurde daher

Hauptgegenstand der Unterhaltung /Heine.1957, s.28/.

4. Nwmsa CyHIE€CTBUTCIIbHOC B UMCHUTCIIBHOM MAACKE yrIOTp€6J'ISI€TC$I TAKXC IIpU 06paH_ICHI/II/Il

Lady! Mensch! Was bezahlt dein Herzog fuer diese Steine? /Schiller. 1979, s.112/.

POJIUTEJIbHBIN ITAJIEX (GENITIV)

Wmst cymecTBUTENBHOE B POAUTEIBLHOM TMAJIEkKe YIOTPEOIIeTCS B HEMELKOM SI3bIKE:!

1. B ¢yHKUMM NPUUMEHHOTO ONpEACICHUsS, YIMPaBIIEMOr0 MMEHEM CYLIeCTBUTEIbHBIM: Die
Huette stand am Rande der Stadt

2. B ¢ynkuun npurnaronsaoro gononHeHus: Der Kranke bedarf der Ruhe

3. B ¢dyHKUMU IOMOTHEHUS, YIPaBIIEMOTO MpHUaraTelbHbIM B MIPEAUKATUBHON (QYHKIIUH: Wir
sind unserer Pflicht bewusst

4. B cHHTaKCHYECcKH HEpa3JIOKHMBIX clloBocodeTanusax Tuna: zwei Drittel der Produktion, einer
meiner Kameraden

5. B aOcomorHoli ¢opme co 3HaueHneM obOctosTenbeTBa: Er versprach, dass er dieser Tage

vorbeikommen werde

JIATEJIbHBIN TTAJIEX (DATIV)

JlaTenbHBINA Tagex Hanboliee MIMPOKO YHMOTPEOSETCS B COUCTAHUHU ¢ Tiarojamu. JlaTenbHbIH
MPUTIATOJIBHBIN BBIpakaeT KOCBEHHOE MOMONHEHHE — JIMIO WK MPEIMET, Ha KOTOPbIE OPUEHTHPOBAHO
JCUCTBUE, B MHTEpecax WM B yiiepOd KOTOPBIM coBepimaercss aeciictBue. [IpuMensiercss wHOrAa C
npwiararenbHbiMu: behilflich, vorteilhaft,hinderlich, dankbar, boese, gelegen, gewachsen, gehorsam,

gleich, nahe, true u np./Dreyer, Smitt, 1996, s.182\

BUHUTEJIbHBIN MAJIEX (AKKUSATIV)

OCHOBHBIM 3HAYCHUEM BUHHTEIBHOIO TaJeXkKa SIBIISCTCS BBIPAKEHHUE MPSIMOrO IOIMOTHEHUS —
JULa WIM TpeIMeTa, KOTOpBIE SBIISIOTCS HEMOCPEACTBEHHBIM OOBEKTOM NEHUCTBHS, W YHPAaBISCTCS
MEePEXOHBIMH TJIAroIaMy (BUHUTEIBHBIN MPUTIIAarOJIbHbIH):

Frau Minna beeilte sich, den Fruehstueckstisch zu decken. Sie schuettete den gemahlenen Kaffee
in den Kaffeebeutel und goss kochendes Wasser darueber. \Bredel.1981, s.58\

[To Momenmu coyeraHus TJaroiia C HWMEHEM CYIICCTBUTEIBHBIM B BHHHUTEIBHOM HalexKe,
BBICTYIAIOIIEM B (DYHKIIUH TPSMOTO JIOMOJHEHHUS, IIOCTPOCHBI CIOBOCOYETaHHs 0COOOTr0O THIIA, B COCTaB
KOTOPBIX BXOJHT «BHHUTEIBHBIA BHYTPEHHEro cozepxanus». CyIECTBUTEIbHOC B BHHUTEIBHOM
najieKe He ABJSIETCS B MOAOOHBIX CITy4dasX TOMOJHEHHWEM B COOCTBEHHOM CMBICIE CJIOBa, a o0pa3yer ¢
TJIaroJIOM HEPas3JIoKUMOE CIIOBOCOUETAHHE, YTOUHSIS COACPKAHUE UIT XapaKTep NEHCTBHS, BRIPAKEHHOTO
riaroiioM, Hanpumep: einen Walzer tanzen, Galopp reiten, Klavier spielen, Sport treiben /FOuT B., 1996.

- C. 69/.



OdeHb 4acTO MMsI CYIISCTBUTEIBHOE W TJATON SIBISIOTCS OJHOKOPEHHBIMH CJIOBaMu. B 3ToM
cllydae UMl CYIIECTBUTEIBHOE BBICTYIIAET JIUIIb KaK OMOopa Ui ONPEACICHUS, KOTOPOe KAYeCTBEHHO MU
00CTOSITEILCTBEHHO YTOYHSET COACPKAHKE TIIaroa;

Wochen und Monate lebte Fabian dieses Leben...\Kellermann, 1989, S.227\

Der Ohm schrieb einen alten steifen Kanzleistil, wie er in den Jesuitenschulen, wo Latein die
Hauptsache, gelehrt wird... /Heine. Memorien/.

HUrak, B cucreme maaexed BbIACIACTCS MPSAMON TMaaeX — HUMEHUTEIbHBINA, KOTOPBIM
MIPOTUBOCTOHUT BCEM OCTAIBHBIM — KOCBEHHBIM TajiekaM. OH sSBIsSETCS HAYalbHOW (DOPMOI mapaJurMbl
CKJIOHEHWH, yIoTpeOIsieTcss Kak Ha3BaHUE MPEIMETa WU SBJICHUS, B TIPEATIOKEHUH 0()OPMIISIET TJIaBHBIN
YJICH TPETI0KEHUS U MO3TOMY HE YIIPABIISETCS HUKOTIA IPYTUMH CIIOBAMHU.

KocBennsie mamexu oGOPMISIIOT B MPEAJIOKCHUH BTOPOCTEIICHHBIC WICHBI W BBIPAXArOT
00BEKTHBIC, OOCTOSTEILCTBECHHBIC M ONPENCIUTEIbHbBIC OTHOIICHHUS. VMS CyIIeCTBUTEIIEHOE MOXKET
YIPAaBIATHCS TJarojioM, CYIICCTBUTEIBHBIM WIIM TMPHIATATEIBHBIM. Takoe ymoTpeOlieHne KOCBEHHBIX
MajeKeil HOCUT Ha3BaHUE MPUTIIATOIBHOE WU IPUUMEHHOE YIIOTPEOICHUE aieKeH.

BHemauM mposiBNieHHEM crienu ()UK MaIeKHONH CUCTEMBI KaXKO0Tr0 OTICIBHOIO SI3bIKa SBIICTCS
pasnuumne B KOIU4YecTBe najexkend. B pycckom si3pike ux 6, a B HeMekoM — 4. COOTBETCTBEHHO STOMY I10-
pPa3HOMY pachpenenstorcs uX (QyHKIUW, pa3mudeH Kpyr ux 3HaueHuWd. Cpeau BcexX (QyHKIUN
POIUTENHLHOIO TaJeka a0CONIOTHO TMPEeoONafarolieii B HEMEIKOM S3bIKE SIBIISACTCS  (DYHKITHS
MPUMMEHHOTO  ONPEACICHHS,  YNPaBIsIEMOr0  HMEHEM  CYIIeCTBUTEIBHBIM.  POmuTETbHOMY
MPUJIATaTEILHOMY PYCCKOT'O SI3bIKa B HEMEIIKOM, B OOJBIIMHCTBE CIy4aeB, COOTBETCTBYIOT JAPYyTUe
MaJeKU WIN NPEIIOKHBIC KOHCTPYKIIHH.

JlaTenpHBIN Mafex B HEMEIKOM s3bIKe OepeT Ha ceOst QyHKIUH, BBIMOIHSIEMBIC B PYCCKOM S3bIKE
HE TOJBKO JATEIbHBIM MAaJeKOM, HO Takke (QYHKIUH NPEIJIOKHOIO Maneka W psin (QyHKIUH
TBOPHUTEIILHOTO.

B pycckom s3bike TagekKW MapKUPYIOTCS  (DICKCHSIMH, JIOCTATOYHO OTYETIUBO HX
mudGepeHIUPYIONMMY, XOTS B MNapaurMe CKIOHEHUS MHOTHX CYIIECTBUTEIBHBIX BCTPEYAIOTCS
OMOHUYECKHE (DOPMBI: B SIUHCTBEHHOM YHCJIEC — CTOJN (MMEHUTEIbHBIM U BUHUTEIBHBIA MAJCKH), KOHSI
(pomUTENBHBIA U BUHHUTEIBHBIN MAaJeKHU), IBEPU (POAUTEIBHBIN, NATSIBHBIA M MPEUIOKHEIN MaIekKn),
cocenKe (IaTeNbHBIN M MPENIOKHBIA MaJAeKH), BO MHOXKECTBEHHOM YHCIE: CTONbI (MMECHUTCIBHBIA U
BUHUTENBHBIN).

B HeMmenkoMm s3bIke MaJeKHOEC OKOHYAHWE MPEICTABICHO B SIUHCTBEHHOM YHCIIE TMOCTOSHHO
TOJILKO B POJUTENHHOM mMajnieke —(€)s U (DaKyIbTaTUBHO B JATEIBHOM MAJekKe —€ CYIIECTBUTEIBHBIX
MYKCKOTO U CPEIHEro poja CHIIBHOTO ckioHeHus: des Mann-es, Haus-es, Wald-es, Kind-es, im Wald-e,
Haus-e. V cyIecTBUTENbHBIX MYKCKOTO pOJia CKJIOHEHHS HCIOJIB3YIOT B POJUTEIHHOM, NATEIHHOM U
BHHUTEIIFHOM Majaexax He auddepeHnupyromee ux oxkoHdyanue —en: des Studenten, Baren, dem
Studenten, Baren, den Studenten. CymiecTBUTEIbHBIE XEHCKOTO polia BOOOIIE HE WMEIOT MafeKHBIX
okonyanwmii: die Frau, der Frau, der Frau, die Frau. Takum o0pa3oM, mazex MapKHpPyeTcsi B HEMEIIKOM

A3BIKE B OCHOBHOM AapTHUKJICBBIMU CJIOBAMHU WJIM MCECTOMMCHHBIMU OKOHYAHUAMHU COITIACyCMbIX



MpujIaraTelbHBIX WM npuyactuii: groesse Freude, grosser Freude, grosser Freude, groesse Freude. Bo
MHOXECTBEHHOM 4YHCJIE MaJeKXHOE OKOHYAHHE CYLICCTBUTENBHBIE IMONYYaroT TOJIBKO B JAaTEIbHOM
majiexe, HE3aBUCUMO OT WX rpaMMartudeckoro poma. 9to —(e)n: den Tischen, Kinder-n, Lander-n,
Wande-n. CymiecTBUTENbHBIE, KOTOPBIE BO MHOKECTBEHHOM YHCIIE OKAaHUYMBAIOTCS HA —(€) MU Ha —S, HE
MOT'YT IPUCOEONHSTE 3TO okoH4aHue: die Garten, Frauen, Klubs.

U3 storo cnemyer, 4TO KaTeropus majaeka B PYCCKOM M HEMEIKOM SI3bIKaX CTPYKTYpHUpOBaHa
pas3nuyHbM 00pazoM. COOTBETCTBEHHO 3TOMY IO-Pa3HOMY paclpenesioTcs M (QYHKIMH OTAENBHBIX
nageked, pasauyeH Kpyr UX 3HadeHUH. [TaBHOe OTiIMYME MajeXHBIX CHCTEM COCTOMUT B TOM, YTO
PYCCKOMY SI3BIKY COOTBETCTBYET OoJblliee KOJMYECTBO 3HAUCHHH. XapaKTepHOHW YepTOol HEMELKOro
S3bIKa SIBJIICTCSL TO, YTO MAJAGKHBIM OKOHYAHMSAM TNPHHAIICKUT JIMIIb HE3HAYUTEIBbHAS POJb MPU

BBIPAXKCHUN na):[emeﬁ HMCHU CYHICCTBUTCIILHOI'O, 4 OCHOBHAA POJIb OTBOAUTCA apTUKIIIO.

CIIMCOK JIMTEPATYPbBI

1. Pozentans JI.E. CnoBapb-clipaBOYHMK JTUHTBUCTHYECKUX TEPMUHOB. — M., 1985.
[Ipokom 3. CpaBHUTENBHAS TPaMMaTHKa TEPMAHCKUX SI3BIKOB. — M., 1954.
Bunorpanos B.B. Pycckuii s3b1k. — M., 1986.

CoBpeMeHHBIN pycckuil sA3bIK. — M., 1999.

IOur B. I'pammatuka Hemenkoro sizeika. — CI16.,1996.

AT T i

IImuar/l. CoBepiueHCTBYeM 3HaHUA HEMeEUKOro si3bika. — K., 1996.



